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Turk edebiyatinin Wikipediasi tanitildi

Turk edebiyatinin Wikipediasi olarak tanimlanan "Tuirk
Edebiyati isimler Sézliigii Projesi” toplantiyla tanitildi.

isen, Turkce'nin baslangicindan 20. yiizyila kadarki divan, asik ve tekke edebiyatina
ait sair ve yazarlarin edebi birikiminin butununu kapsayacak, bilimsel verilere dayili
bir biyografi sézltk hazirladiklarini bildirdi.

So6zIugun, titiz bir inceleme ve editorlik asamasindan sonra genel ag ortaminda
diinyanin hizmetine sunuldugunu belirten isen, bu yilin baginda baglayan
calismalarin, gelecek yil tamamlanmasinin planlandigini soyledi. Projede, dnce
madde basg! olarak yer alacak isimlerin belirlendigini anlatan Isen, bu isimlerin
editorler tarafindan kendi icinde kategorilere ayrilarak her ismin edebiyat tarihindeki
konumu 6lgusinde ¢alismada yer almasinin saglandigini vurguladi.

Calismayla 12 bin 138 sair ve yazar sayisina ulasilacak
Tirk Edebiyati isimler SézIigi'nde yer alan maddelerin, belirli araliklarla yeni

arastirmalar 1siginda giincellenecegini kaydeden isen, daha énce de benzer
¢alismalar yurataldugund ancak bunun kadar kapsamli olamadidini soyledi.
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"Tezkirelere Gére Divan Edebiyati isimler S6zIugi" adl calismada 3 bin 180 yazar ve
sair ismi belirlendigini, bu galismayla sayinin 12 bin 138'e ulasacagini 6ngorduklerini
anlatan Isen, "Daha 6nce tezkirelerde giindeme gelmemis ama eserleriyle edebiyat
dunyasinda var olmus isimlerin tanitilarak, bu zengin birikimin kutuphanelerin tozlu
sayfalarinda kalmaktan kurtariimasi amacglanmaktadir" dedi.

TUm maddelerin ingilizce ve Rusga'ya da gevrilebilmesi hedefleniyor Maddeleri
simdilik Tirkge yazdiklarini dile getiren isen, "Sitemiz Tirkce, Rusca ve ingilizce
olarak izlenebilmektedir. Niyetimiz daha sonra tiim maddelerin ingilizce ve Rusga'ya
da cevrilebilmesidir. Proje, internet ortaminda, alaninda uzman tum kullanicilarin
katkilariyla hayata gegcmektedir. Bu proje aslinda kimsenin projesi degildir. Batin
meslektaslarimizin projesidir. Meslektaslarimiz ilk gunden itibaren ilgi ve alaka
gOstermigtir" ifadesini kullandi.

Dun itibariyla 575 madde erisime acildi

Calismanin internet ortaminda erisime agilmasinin, Turk edebiyatiyla ilgili
degerlendirme suzgecinden gegcirilmis dogru, guvenilir, bilimsel bilginin
yararlanicilarina etkin bir sekilde ulastirimasinin 6nunu agacagina dikkati geken
isen, yakin déneme kadar evreleri kapsayan projede agirlikli olarak Anadolu'da
Selguklularla baglayip Osmanlilara dek devam eden edebi birikimin batin dinyanin
hizmetine sunulmus olacagina isaret etti.

Projeye girecek isimlerin belirlenmesinde dilin esas alindiginin altini gizen isen, "Eski
Uygur, Karahanli, Harezm-Kipgak, Cagatay ve Azeri sahasina mensup isimleri de
projeye dahil ettik. Cok sayida akademisyen madde yazmak amaciyla veri tabanina
kayit yaptirmis durumdadir. Dun itibariyla ilkk asamada yazilim ve incelenmesi
tamamlanan 575 madde erisime agilmistir ama bu devam eden, higbir zaman
bitmeyecek bir suregctir" diye konustu.

Projeyi hayata geciren Ahmet Yesevi Universitesi'nin Mutevelli Heyeti Bagkani Prof.
Dr. Osman Horata da sézltugun teknolojik altyapisi ve yaziliminin buttntyle higbir
Ucret talep edilmeden Uzaktan Egitim Merkezi ¢alisanlarinin mesai digi ¢abalariyla
hazirlandigini bildirdi. Finansmanin da universitenin gelirlerinden ayrilan bilimsel
arastirmalar butgesinden karsilandigini kaydeden Horata, emegi gegen herkese
tesekkur etti.

Ahmet Yesevi Universitesi agisindan projenin cok 6nemli oldugunu belirten Horata,
soyle konustu: "Bilgiyi Gretmenin ve Uretilen bilgi ve teknolojiyi hizla ekonomik ve
toplumsal faydaya donustirmenin en 6nemli faktor haline geldigi bir sirecte
yasiyoruz. Ulkemizin gelecekte diinyanin gelismis Ulkeleri arasinda yer alabilmesinin
temel kosullarindan birisi de her turlu bilimsel ve teknolojik gelismenin vazgecgilmez
altyapisi konumuna gelen bilgi ve iletisim teknolojilerinde yiuksek hizmet kalitesinin
saglanmasina baghdir."

Prof. Dr. Mustafa isen'in ayni zamanda Tiirkce'nin biyografi kaynaklarini yazdigi Tirk
Edebiyati isimler S6zItgi Projesi'nde, bibliyografik kaynaklar Prof. Dr. ismail Hakki
Aksoyak'a ait. YurGticiligini Prof. Dr. Filiz Kilig, Prof. Dr. ismail Hakki Aksoyak,
Prof. Dr. M. Ocal Oguz ve Prof. Dr. Mehmet Arslan'in Ustlendigi calismada editérler



arasinda, Prof. Dr. Fatma Sabiha Kutlar Oguz, Dog¢. Dr. Tuncay Bulbul, Yrd. Dog. Dr.
Sibel Ust, Prof. Dr. Mustafa isen, Prof. Dr. Filiz Kilig, Yrd. Dog. Dr. Tuba Durmus,
Yrd. Dog. Dr. Ayse Yildiz, Prof. Dr. Osman Horata, Emine S. Demirs6z, Yrd. Dog. Dr.
Mehtap Erdogan, Dr. Selcan Gurgayir, Dr. Tuba Saltik Ozkan, Emine Cakir ve Hilal
Erdogan da yer aliyor.

Toplantiya ¢cok sayida ogretim dyesinin yani sira Ataturk Kaltar, Dil ve Tarih Yuksek
Kurumu Bagkani Prof. Dr. Derya Ors ve Turk Tarih Kurumu Baskani Prof. Dr.
Mehmet Metin Hulagu de katild1.



